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DEBBIE MACOMBER

Sommer i Blossom Street

OVERSATT AV

Mona Berge


Kjære venner!



Velkommen tilbake til Blossom Street og til Lydia Goetz’ garnbutikk. Lydias familie og venner er ivrige etter å oppdatere deg om hva som har skjedd i denne gaten i Seattle.



For et par år siden, mens jeg var i Australia og alle andre var travelt opptatt med å utforske Sydney, fant jeg en garnbutikk. Idet jeg gikk for å betale, la jeg merke til et påmeldingsark til et strikkekurs. Formålet var å hjelpe folk å slutte å røyke. For en god idé, tenkte jeg –til en bok. Jeg grep tak i ideen og utbroderte den (Lydias kurs er for folk som vil frigjøre seg fra alle typer dårlige vaner, ikke bare røyking) og ventet på at den rette historien skulle komme. Jeg kan med glede fortelle dere at det nettopp er den boken dere holder i hånden. Mitt «Strikk deg fri»-kurs utviklet seg til Sommer i Blossom Street. Du vil få møte noen nye personer og andre du kjenner fra før. Og, ja, Anne Marie, Ellen og Baxter er tilbake –og Ellen skriver fremdeles på ønskelisten sin, så vær forberedt på en overraskelse der.



Da jeg skrev den første boken om Blossom Street, hadde jeg ingen planer om at det skulle bli en serie. Hvem visste det? Åpenbart ikke jeg! Men i ettertid ser jeg hvor logisk det er, siden enhver bok som omhandler mine lidenskaper (i dette tilfellet for garn og strikking), ville skape gjenklang hos leserne mine også.



Jeg håper at du er like ivrig etter å hilse på Lydia og vennene hennes igjen som hun er til å åpne butikken sin. Nyt besøket! Og vær sikker: Hun kommer til å holde flere kurs, oppleve mye nytt og få enda flere venner.



Hjertelig hilsen

Debbie Macomber




Til Delilah

Min fantastiske venn


KAPITTEL 1

Strikking kan sammenlignes med livet selv –vi vokser når vi utfordrer oss selv. Konsentrasjonen som kreves for å lære en ny type maske eller teknikk har både hendene og hjernen godt av.

–Bev Galeskas, Fiber Trends Patterns og U.S.

distributør av Naturally New Zealand Yarns.

www.fibertrends.com



Lydia Goetz



Onsdag morgen, en grå og overskyet junidag, snudde jeg ÅPENT-skiltet i garnbutikken min i Blossom Street. Jeg stilte meg i døråpningen og trakk inn duften av sverdliljer, roser og lavendel fra Susannahs hage, blomsterbutikken ved siden av.

Det var tidlig sommer, og selv om himmelen var overskyet og det så ut til at det kunne begynne å regne når som helst, skinte solen strålende inni hjertet mitt. (Mannen min, Brad, ler alltid når jeg sier sånne ting. Men det bryr jeg meg ikke om. Siden jeg har overlevd kreftsykdom ikke bare én, men to ganger, synes jeg at jeg har rett til å komme med noen sånne sentimentale bemerkninger iblant. Spesielt i dag…)

Jeg trakk pusten dypt og slapp den sakte ut igjen og nøt den fredelige morgenen. For meg finnes det ikke noe vakrere sted enn Seattle om sommeren. Alle blomstene som veller ut fra Susannahs hage er et fantastisk syn. Spekteret av farger, i tillegg til de deilige duftene som siver mot meg, gjør meg så glad for at En god tråd ligger nettopp her.

Whiskers, butikkatten min, som Brad kaller ham, tasset over gulvet, hoppet opp i utstillingsvinduet og krøllet seg sammen mellom bunter av pastellfarget garn. Han elsker å ligge i utstillingsvinduet og har blitt litt av en yndling i nabolaget. Leiligheten over butikken blir brukt til et ekstra lager for garn for øyeblikket. Jeg kommer kanskje til å leie den ut igjen en vakker dag, men jeg har ikke noen planer om det for øyeblikket.

Den franske kafeen over gaten var full av folk, som den er hver morgen. I vinduet sto kaker, brød og croissanter, nybakte og varme, og den deilige duften blandet seg med de andre duftene jeg assosierer med sommer i Blossom Street. Alix Turner er som regel der allerede ved femtiden for å bake mange av disse deilige fristelsene. Hun er en av mine beste venninner –og var en av mine første kunder. Jeg er så stolt av alt hun har oppnådd de siste årene. Det er nok riktig å si at hun gjenskapte livet sitt –med litt hjelp fra vennene sine. Hun har en utdannelse og et yrke nå, og hun er gift med en mann som ser ut til å være den helt rette for henne.

Blossom Street Bokhandel nede i gaten hadde også nettopp åpnet. Anne Marie Roche og hennes ansatte lar ofte inngangsdøren stå åpen som en invitasjon til de forbipasserende om å komme inn og kikke. Hun og datteren Ellen ville komme hjem fra Paris senere på dagen.

Nesten hver eneste ettermiddag går Ellen tur med yorkshireterrieren deres forbi vinduet, slik at Whiskers og Baxter kan glo olmt på hverandre. Ellen påstår at det bare er for syns skyld; at katten og hunden egentlig er gode venner, men at de ikke vil at vi skal skjønne det.

Jeg smilte til Whiskers fordi jeg ikke klarte å la være å dele gleden og lykkefølelsen med noen –selv om det bare var katten. Jeg hadde lyst til å fortelle nyheten til hele verden. I går fikk vi vite at vi var blitt godkjent for adopsjon. Jeg hadde ikke fortalt om dette til noen, ikke engang søsteren min Margaret. Vi hadde vært gjennom intervjuer og hjemmebesøk, og i går kveld fikk vi vite det.

Vi skal få adoptere et barn.

Jeg kan ikke bli gravid på grunn av kreftsykdommen. Men selv om evnen til å unnfange et barn er forsvunnet, så ønsker jeg meg likevel barn. Det er som en slags dump verking som aldri helt forsvinner. Jeg har forsøkt å skjule det så godt jeg kan for Brad. Hver gang tankene på alt det kreften har stjålet fra meg, sniker seg inn i hodet mitt, forsøker jeg å overskygge dem ved å tenke på alt det gode og flotte jeg har fått her i livet. Jeg vil feire hver dag, nyte hvert minutt, uten sorg eller anger.

Jeg har så mye å være takknemlig for. Jeg er i live og frisk. Jeg er gift med en mann jeg forguder. Sønnen hans, Cody, som nå er ni år, har blitt min sønn også. Og jeg har en blomstrende forretning, en som gir meg stor glede og tilfredsstillelse. Da jeg åpnet En god tråd, var det min måte å rope til verden på at jeg nektet å la kreftsykdommen frarøve meg enda mer. Jeg skulle leve, og jeg skulle gjøre det uten den konstante trusselen om sykdom og død hengende over meg. Jeg var fast bestemt på å slippe solen inn i hjertet mitt. Det er jeg fremdeles.

Så En god tråd var begynnelsen på mitt nye liv. Innen året var omme, hadde jeg møtt Brad Goetz, og vi giftet oss neste vår. På grunn av det jeg hadde gjennomgått i tenårene og igjen i tjueårene, hadde jeg liten erfaring med menn og forhold. Til å begynne med skremte Brads kjærlighet meg. Så lærte jeg meg at jeg ikke skulle avvise noe bra bare fordi jeg var redd for å miste det. Jeg lærte at jeg kunne stole på denne mannen –og meg selv.

Så heldig jeg er som blir elsket av ham og Cody. Hver eneste dag takker jeg Gud for de to mennene i mitt liv.

Likevel –selv om jeg har så mye, verker jeg etter å holde en baby i armene mine. Vår baby. Brad, som kjenner meg så godt, forsto behovet mitt. Etter at vi hadde diskutert det frem og tilbake i flere uker, etter at vi hadde vaklet, veid fordelene og ulempene, kom vi frem til en beslutning.

Ja, vi ville adoptere.

Det som satte det hele i gang, var at Anne Marie Roche adopterte åtte år gamle Ellen.

Jeg var klar over at vi kanskje måtte vente lenge for å få adoptere et spedbarn, men det var vi begge forberedt på. Selv om vi ville være henrykt enten det var gutt eller jente, drømte jeg innerst inne om en liten jente.

Jeg hørte at bakdøren ble åpnet og lukket og snudde meg mot søsteren min. Margaret har jobbet sammen med meg nesten fra den første dagen jeg åpnet butikken. Selv om vi er så forskjellige som to søstre kan være, har vi kommet hverandre nærmere. Margaret er en god motvekt for meg, alltid fornuftig og praktisk, og jeg tror at jeg er en god motvekt for henne også, siden jeg er mye mer optimistisk og impulsiv.

–God morgen! sa jeg muntert og klarte ikke å legge skjul på hvor lykkelig jeg var.

–Det begynner snart å regne, mumlet hun, tok av seg regnfrakken og hengte den på bakrommet.

Søsteren min har en tendens til å se det negative i alt. Glasset var alltid halvtomt for Margaret. Eller helt tomt –om det ikke lå knust på gulvet. I årenes løp har jeg vennet meg til holdningen hennes og overser det bare.

Da hun hadde hengt opp frakken, stirret hun på meg og rynket pannen. –Hva er du så glad for da? ville hun vite. –Alle kan jo se at det snart kommer til å pøse ned.

–Jeg? Glad? Det var ikke mye vits i å forsøke å holde tilbake nyheten, selv om jeg visste at Margaret var den ene personen som ikke kom til å forstå gleden min. Hun ville mislike det og ville ikke vike tilbake for å si sin mening. Det er vel hennes pessimistiske natur, antar jeg, og det at hun bekymrer seg for meg, selv om hun aldri vil innrømme det.

Margaret fortsatte å skule på meg. –Du smiler fra øre til øre.

Jeg lot som om jeg var opptatt med kassen for å slippe å se på henne. Jeg kunne like gjerne fortelle det, men jeg gruet meg til reaksjonen hennes. –Brad og jeg har søkt om å få adoptere, brast det ut av meg. –Og søknaden er godtatt.

Det oppsto en anspent stillhet.

–Jeg vet du synes at vi ikke bør gjøre det, skyndte jeg meg å legge til.

–Det har jeg ikke sagt. Margaret kom gående langsomt mot meg.

–Du behøver ikke å si noe, sa jeg. For en gangs skyld skulle jeg ønske at Margaret kunne glede seg sammen med meg uten tvil og innvendinger og bekymringer. –Tausheten din holdt i massevis.

Margaret stilte seg ved siden av meg bak disken. Hun lot til å fornemme at reaksjonen hennes hadde såret meg. –Jeg lurer bare på om adopsjon er et klokt valg for dere.

–Margaret, begynte jeg og sukket. –Brad og jeg vet hva vi gjør. Selv om Margaret ikke hadde sagt det rett ut, gjettet jeg på hva som bekymret henne mest. Hun var redd for at kreften skulle komme tilbake. Jeg er fullstendig klar over muligheten for det. Det har jeg vært helt siden jeg fikk kreft i tenårene. Verken Brad eller jeg tok lett på det.

–Så Brad er enig? Søsteren min lød skeptisk.

–Selvfølgelig er han enig! Jeg ville aldri ha gjort det ellers.

Margaret så fremdeles ikke overbevist ut. –Du er sikker på at det er dette du vil?

–Ja, sa jeg bestemt. Noen ganger er det den eneste måten å nå frem til henne på. –Brad er klar over risikoen like godt som meg. Du behøver ikke å gi meg det inn med teskje, Margaret. Jeg forstår hvorfor du er bekymret for meg, men jeg kan ikke gå rundt i konstant frykt.

Margarets uttrykk avslørte tvilen hennes. Hun betraktet meg, og etter en stund spurte hun: –Hva om adopsjonsbyrået ikke finner noe barn til dere?

Dette var noe Brad og jeg hadde diskutert, og det kunne skje. Jeg trakk på skuldrene. –Man oppnår aldri noe hvis man aldri tar sjanser. Vi tar sjansen.

–Du vil ha et spedbarn?

–Ja. Jeg så for meg en nyfødt, tullet inn i et mykt, rosa teppe i armkroken min. Jeg holdt fast ved det bildet, lot det gi meg trøst, fylle meg med håp.

Overraskende nok kom ikke Margaret straks med nye innvendinger. Etter å ha tenkt seg om litt, sa hun: –Du kommer til å bli en god mor… det er du allerede.

Jeg ble stående og måpe. Sjokket jeg følte da jeg hørte Margaret si det, var nesten lammende. Dette var det nærmeste Margaret hadde kommet å anerkjenne noe med hensyn til privatlivet mitt. Nei, det var ikke sant. Hun var delvis ansvarlig for at Brad og jeg ble sammen igjen da jeg skjøv ham vekk –en gjenforening som i sin tur førte til at vi giftet oss.

–Takk skal du ha, hvisket jeg og rørte ved armen hennes.

Margaret utstøtte en snøftende, utydelig mumling og gikk til bordet bak i butikken. Der trakk hun ut en stol, satte seg og fant frem hekletøyet sitt.

–Jeg har hengt opp plakaten du lagde for det nye kurset, sa jeg og forsøkte så godt jeg kunne å skjule følelsene som snek seg inn i stemmen min. Det siste jeg hadde forventet fra Margaret, var å få hennes velsignelse, og jeg var dypt rørt over det hun hadde sagt.

Hun nikket kort.

Det var Margaret som hadde kommet med ideen til det nye strikkekurset. «Strikk deg fri» hadde hun kalt det, og jeg elsket ideen med det samme. Etter at jeg åpnet garnbutikken for fem år siden, hadde jeg lagt merke til hvor mange grunner kundene mine –mest kvinner, men også noen få menn –hadde for å lære å strikke. Noen brukte det som en avledning eller en flukt, noe som kunne flytte tankene vekk fra en dårlig vane eller destruktive tanker. Andre hadde en lidenskap for håndverket, og andre igjen ville forsøke å få utløp for sin glede eller kreativitet –eller begge deler –ved hjelp av noe håndlaget.

Fire år tidligere hadde Courtney Pulanski, som da gikk på high school, meldt seg på sokkekurset mitt, noe som bidro til at hun klarte å gå ned i vekt. Det var nesten vanskelig å fatte at Courtney var student nå og fremdeles en ivrig strikker. Hun hadde også klart å holde vekten.

–Jeg håper at Alix tar hintet, sa Margaret og brøt inn i tankene mine.

Jeg skjønte ikke hva hun mente. –Unnskyld meg?

–Alix har begynt å røyke igjen.

Det hadde jeg selvfølgelig fått med meg. Hun stinket av sigarettrøyk hver gang hun kom inn i butikken. Stanken satt i håret og klærne hennes. Likevel trodde Alix at ingen visste om det, men det gjorde vi selvfølgelig.

–Jeg har en følelse av at hun kunne tenke seg å slutte.

–Da burde hun melde seg på kurset, sa Margaret bestemt. –Det kan være bra for henne.

Det var typisk Margaret å tro at hun visste hva som var best for alle. Men i det siste hadde jeg moret meg mer enn jeg ble irritert over denne lederholdningen hennes.

Min første kunde den dagen –en kvinne jeg aldri hadde sett før –kom inn i butikken, og et kvarter senere avsluttet jeg et salg på hundre dollar. En lovende start på dagen.

Med det samme døren lukket seg etter henne, la Margaret vekk hekletøyet sitt. Hun er i gang med et teppe til moren vår som bor i en omsorgsbolig i nærheten. –Du vet hva som kommer til å skje, ikke sant?

–Skje med hva? spurte jeg.

–Denne adopsjonsgreia.

Jeg stivnet. Jeg burde ha visst at Margaret ikke ville la det ligge. Iallfall ikke før hun hadde fått lirt av seg en rekke dystre spådommer. Jeg forsto at det var en impuls hun ikke kunne motstå, akkurat som jeg forsto at hun ble drevet av beskyttertrangen hun følte overfor meg. Men jeg hadde ikke lyst til å høre på det hun hadde å si akkurat nå.

–Hva da? spurte jeg og forsøkte å skjule irritasjonen.

–Har du snakket med en sosialarbeider?

–Selvfølgelig. Jeg hadde snakket med Anne Marie, og hun hadde anbefalt Evelyn Boyle, sosialarbeideren som hadde vært saksbehandleren til Ellen og håndtert hennes adopsjon. Anne Marie og Ellen passet så godt sammen at deres lykkelige historie hadde inspirert meg til å se forbi frykten min. Så Brad og jeg hadde oppsøkt Evelyn.

Margaret ristet på hodet, noe som irriterte meg enda mer.

–Anne Marie ga meg telefonnummeret til kvinnen som hjalp henne med å adoptere Ellen, sa jeg.

Margaret rynket pannen illevarslende og knep leppene sammen.

–Hva er det nå? spurte jeg og forsøkte å bevare roen.

–Jeg ville ikke anbefale det.

–Hvorfor ikke det? Dessuten er det for sent nå.

–Denne sosialarbeideren tar seg av fosterbarn, ikke sant?

–Jo, jeg tror det. Jeg visste det, men jeg skjønte ikke hva det hadde med saken å gjøre. Det sa jeg også.

Søsteren min himlet med øynene som om det var fullstendig åpenlyst. –Fordi hun har barn i saksarkivet, sa Margaret med overdreven tålmodighet. –Hun har sannsynligvis en masse barn som hun ikke har noe hjem til. Tro meg, hun kommer til å finne en god grunn til å overlate et problembarn til dere. Og det kommer ikke til å bli en baby.

–Margaret, sa jeg litt skarpt. –Brad og jeg skal adoptere en baby. Denne sosialarbeideren, Evelyn, hjelper oss med prosessen. Det er alt.

Margaret sa ikke noe på en stund. Akkurat da jeg trodde at hun ikke ville si noe mer om det, sa hun: –Å finne en nyfødt kommer ikke til å bli lett.

–Kanskje ikke, sa jeg, jeg hadde ikke lyst til å krangle med henne. –Vi må bare vente og se hva adopsjonsbyrået sier.

–Det kan bli dyrt, med advokater og alt sammen.

–Brad og jeg er klar over det. Den tid, den sorg.

Margaret så vekk med en svak, tankefull rynke i pannen. Det så ut som om hun måtte tenke over hver eneste negative side ved denne prosessen. –Det finnes private adopsjonsbyråer også, vet du.

Ja da, jeg visste det, men det var mest fornuftig økonomisk sett å kontakte det offentlige adopsjonsbyrået først.

–Hva med å adoptere fra utlandet?

Margaret forsøkte tydeligvis å være hjelpsom, men jeg var ikke sikker på om jeg skulle senke forsvarsverkene.

–Vi holder den muligheten åpen, sa jeg.

–Jeg har hørt at det til og med er enda dyrere enn private adopsjoner.

–Ja, vel, det er en mulighet som…

Margaret løftet og senket skuldrene i et tungt sukk. –Har du tenkt å fortelle det til mor?

Siden mor hadde skrøpelig helse og hennes mentale tilstand stadig ble verre, hadde jeg ikke tenkt å gjøre det. –Jeg tror ikke det…

Margaret nikket og presset leppene sammen til en tynn strek.

–Hun har allerede problemer med å huske at Cody er stesønnen min, minnet jeg henne på. Sist vi besøkte henne, hadde hun stilt en rekke spørsmål om «den unge mannen» jeg hadde tatt med meg.

Søsteren min svelget hardt. –Hun kjente ikke igjen Julia da vi besøkte henne for noen få dager siden.

Det gikk et smertefullt støt gjennom meg –jeg følte med Margaret, for datteren hennes, for moren vår. Det var første gang Margaret nevnte det. Mors mentale helse hadde gått raskt nedover de siste to årene, og jeg hadde en følelse av at hun om en liten stund ikke ville kjenne igjen meg heller. Margaret og jeg delte på ansvaret med å besøke henne og passe på at hun hadde det bra. Nå hadde søsteren min og jeg overtatt foreldrerollen og passet på moren vår.

Jeg visste nøyaktig når den rolleombyttingen hadde funnet sted. Det var den dagen mors nabo fant henne bevisstløs i hagen. Hun hadde besvimt mens hun vannet blomstene. Alt ble forandret etter det.

Moren vår var ikke lenger den kvinnen vi alltid hadde kjent. Hun bodde i en omsorgsbolig nå, og hun ble stadig mer forvirret og usikker. Det skar meg i hjertet å se mor streve så hardt for å skjule hvor forvirret hun var over det som skjedde med henne.

–Hun kommer til å bli glad på dine vegne, mumlet Margaret. –Hun har sine klare stunder, og da vil hun forstå at du har et spedbarn.

Jeg smilte og håpet at det var sant, selv om jeg hadde mine tvil… og jeg visste at Margaret hadde det også.

Bjellen over døren plinget, og vi kunne ikke snakke mer om det. En attraktiv ung kvinne kom inn i butikken. Jeg hadde ikke sett henne før.

–Hei, sa jeg og ønsket henne velkommen med et oppmuntrende smil. –Kan jeg hjelpe deg?

Kvinnen nikket og fiklet nervøst med mobilen hun hadde i hånden. –Ja… Jeg så skiltet i vinduet om det strikkekurset.

–Kan du strikke?

Hun ristet på hodet. –Nei… jo, litt. Jeg lærte det for mange år siden, men jeg har glemt det meste. Er det kurset for avansert for en som meg?

–Aldeles ikke. Jeg er sikker på at du får taket på det ganske raskt. Jeg vil gjerne hjelpe deg med å friske opp kunnskapene dine. Jeg forklarte at det ville bli sju kurskvelder og hva kurset kostet.

Hun nikket igjen. –Man kan melde seg på uansett hva man ønsker å bli fri fra? Hun så ned i gulvet mens hun snakket.

–Selvfølgelig, forsikret jeg.

–Bra. Hun la vesken og mobilen på disken. –Jeg vil gjerne betale nå. Hun ga meg et kredittkort, og jeg leste navnet hennes –Phoebe Rylander.

–Du er den første som melder seg på, sa jeg.

–Begynner kurset i neste uke?

–Ja.

–På skiltet sto det onsdager fra seks til åtte?

–Ja. Jeg holder butikken åpen sent de kveldene. Før har jeg bare hatt ettermiddagskurs. Dette blir mitt første kveldskurs.

Jeg ordnet med betalingen og skrev navnet hennes på påmeldingsarket. –Hva er det du forsøker å bli fri fra? spurte jeg vennlig.

–Ikke hva, men hvem, hvisket hun.

–Å… Svaret overrumplet meg.

–Det er en mann jeg må komme over, sa hun med tårer i øynene. –En mann jeg… en gang elsket.


KAPITTEL 2

Phoebe Rylander





Clark gjorde bruddet langt mer vanskelig enn nødvendig. Phoebe hadde nettopp kommet ut fra En god tråd da mobilen ringte igjen. Hun behøvde ikke å se på displayet for å vite at det var Clark Snowden, hennes forlovede. Nei… eksforlovede.

Mannen hun fremdeles elsket på tross av alt.

Hun hadde ikke hatt noe annet valg enn å bryte forlovelsen, uansett hvor vondt det gjorde. Når hun tenkte på det han hadde gjort, visste hun at hun ikke kunne la ham få overtale henne igjen. Ikke denne gangen. Nå var det slutt. Hun hadde sagt til seg selv at ingenting han sa eller gjorde kunne få henne til å ombestemme seg. Men snart ville hun gå inn en tom leilighet, og den ville føles så ensom og isolert at hun var redd for at hun ville begynne å vakle. Denne ettermiddagen hadde hun følt seg sterkere og hatt bedre kontroll over følelsene. Strikkekurset ville også hjelpe.

Vissheten om hva hun måtte gjøre, gjorde det ikke enklere. Clarks anstrengelser for å vinne henne tilbake gjorde denne prøvelsen enda vanskeligere. Han hadde gått så langt at han hadde involvert familiene deres. Men hun kunne ikke, hun kunne rett og slett ikke tillate seg å gi etter.

Mobilen fortsatte å komme med de små kvitrelydene som viste at det var han som ringte.

Hvis Phoebe ikke svarte, ville Clark legge igjen en beskjed og prøve igjen. Hun trykket på svarknappen. –Ikke ring meg mer, sa hun heftig, overrasket over den besluttsomme tonen sin. –Hvor mange ganger må jeg fortelle deg det?

–Phoebe, vær så snill… ikke si det. La meg…

–Denne samtalen er over. Hun skulle til å bryte forbindelsen.

–Phoebe, vær så snill, du kan i det minste høre på hva jeg har å si.

–Det har jeg allerede gjort. Hun nølte. –Det er ikke noe mer å si.

–Jeg ber deg på mine knær.

–Clark, jeg ga deg forlovelsesringen tilbake. Det er over. Vi er ferdig med hverandre.

–Du er sint, og det har du all rett til å være. Men hvis du bare kunne gi meg fem minutter, bare fem minutter, så kan jeg forklare alt.

Å, han var dyktig –noe flere juryer hadde oppdaget. –Nei, Clark, jeg falt for det den første gangen. Nå er det nok. Jeg er ferdig med dette. Forlovelsen har offisielt vært brutt i en uke nå.

–Det mener du ikke! Du kan ikke mene det. Du elsker meg, og jeg er vill etter deg… Du vet det, Phoebe. Du må vite det. Jeg ville aldri gjøre noe for å såre deg. Da vil jeg heller dø.

–Hvis det stemte, ville jeg ha valgt ut en kiste til deg, for du har såret meg, Clark. Stemmen hennes spaknet, og hun avskydde at hun viste et bitte lite tegn på svakhet. For å være på den sikre siden, brøt hun forbindelsen.

Hun gikk med raske skritt bortover Blossom Street. Øynene ble fylt av tårer og gjorde synet uklart. Ved gatekrysset dro hun håndbaken over kinnene og snufset. Hun hadde bestemt seg for å gå en tur i lunsjpausen og hadde gått mye lengre enn hun vanligvis gjorde. Hun hadde faktisk aldri satt sin fot i Blossom Street før i dag. Men nå var hun sent ute; hun måtte tilbake på jobb. Sjefen hennes i Madison Avenue fysioterapi var forståelsesfull, men han ville ikke like at hun lot en pasient vente.

Da hun kom frem til klinikken, var Phoebe andpusten. Hun hadde ikke spist lunsj, og magen hennes knøt seg. Vel, det var ikke noe hun kunne gjøre med det.

Mrs Dover satt på venterommet da Phoebe kom brasende inn gjennom inngangsdøren. Pasienten hennes la magasinet i fanget og smilte til Phoebe, som gjorde sitt beste for å smile tilbake. Caroline Dover hadde vært gjennom en knetransplantasjon, og hun kom til behandling hver onsdag klokken ett. Hun hadde fått behandling av Phoebe de siste seks ukene; det gikk fremover, om enn langsomt.

–Bli med meg, sa Phoebe til den eldre kvinnen. Hun skyndte seg i forveien og trakk pusten dypt. Hun måtte ta seg kraftig sammen for å komme seg gjennom resten av arbeidsdagen.

Ved å konsentrere seg fullt og helt om pasientene, kom hun seg gjennom dagen. Ti over fem tok hun på seg jakken og grep vesken, ivrig etter å gå. Fordi hun ikke klarte å motstå fristelsen, sjekket hun mobilen. Clark hadde lagt igjen tre beskjeder. Hun slettet alle uten å høre på dem.

Hun våget ikke å høre stemmen hans; hun var altfor mottakelig og svak. Problemet var at hun ønsket å tro ham… Hun ønsket så inderlig at alt dette skulle forsvinne. Det var derfor hun hadde fulgt et innfall og meldt seg på strikkekurset. Strikk deg fri. Skiltet i garnbutikken hadde blinket mot henne som et neonskilt. Hvis hun skulle få overbevist Clark om at hun mente alvor –og det gjorde hun –trengte hun noe annet å tenke på for å komme seg gjennom de neste ukene.

Fingrene strammet seg rundt mobilen. Selv mens hun trykket på tastene for å slette Clarks beskjeder, lengtet hun etter å snakke med ham. Hun ville høre ham si at han elsket henne, ville at han skulle gi henne en troverdig grunn som kunne forklare dette behovet han hadde for å være sammen med andre kvinner. Men det var ingen grunner. Ingen unnskyldninger. Ingenting han sa kunne forandre på det han hadde gjort.

–Har du og Clark kranglet igjen? spurte Bill Boyington, sjefen hennes, idet hun gikk mot døren.

Spørsmålet overrumplet henne.

–Hvorfor spør du om det? Phoebe hadde anstrengt seg til det ytterste for å opptre profesjonelt og ikke vise følelser hele uken. Hun hadde ikke avslørt for noen på jobben at hun hadde brutt forlovelsen.

–Det er kommet blomster til deg. Han pekte mot resepsjonsdisken.

Der sto det en enorm blomsteroppsats. Hun skjønte ikke hvordan hun kunne ha unngått å se den. Orkideer, liljer og roser og brudeslør; Clark hadde ikke spart på noe. Men hun syntes at oppsatsen passet bedre til en begravelse enn en gjenforening. Men på mange måter var dette en begravelse, og Phoebe fikk lyst til å gråte igjen.

Hun tok seg kraftig sammen og rettet ryggen. –Jeg vil ikke ha blomstene.

Bill så rart på henne.

–Ta dem med hjem til Louise, foreslo hun. Hun visste at Bills kone ville glede seg over blomstene.

Sjefen hennes så ikke overbevist ut. –Jeg skal vedde på at han brukte minst to hundre dollar på den.

Et kort øyeblikk var Phoebe fristet til å tilgi ham. Clark var så målbevisst, så fast bestemt på å knuse motstanden hennes. Men hun kunne ikke tillate at forsvarsverkene hennes fikk en eneste liten sprekk. Hun ristet på hodet. –Jeg… jeg vil ikke ha dem. Gi dem til Louise, eller kast dem.

–Mener du virkelig det? spurte Bill og så på henne som om han trodde at hun spøkte.

–Det er slutt mellom Clark og meg, sa hun dystert.

–Så det blir ingen gjenforening denne gangen?

Phoebe blunket vekk tårene. –Nei… Jeg har ikke noe annet valg.

Sjefen klappet henne forsiktig på skulderen. –Vil du snakke om det med noen? Meg eller… Han nikket mot resepsjonen. Claudia var omtrent på samme alder som Phoebes mor.

–Takk, men… jeg tror ikke det. Det er litt for tidlig.

Bill klappet henne på skulderen igjen. –Så leit. Jeg vet at du elsket ham høyt.

Phoebe stakk en skjelvende hånd i vesken og fant et papirlommetørkle og pusset nesen. Sinne og indignasjon ville bare vare en stund, og så ville angeren komme. Hun visste av erfaring at hun måtte være forberedt, at hun trengte en handlingsplan for å kjempe mot depresjonen hun visste ville komme.

–Kan du gjøre noe for meg, Bill?

–Selvfølgelig. Iveren etter å hjelpe var så åpenlys, og det gjorde det enda vanskeligere å holde følelsene i sjakk.

–Kan du være så snill å si til Claudia at hun skal avvise alt Clark forsøker å få levert her? Stemmen sviktet litt da hun sa det. Hvis hun tilga Clark denne gangen, kom hun til å miste siste rest av selvrespekt. Det kom til å bli en påkjenning å holde ham fra livet. Hun måtte jobbe med det, akkurat slik som Caroline Dover jobbet med å få kneet til å fungere ordentlig. Men med tiden ville Phoebe lære å slutte å elske Clark. Med tiden ville kjærlighetssorgen gå over.

Bill ga henne en klem før hun gikk, og hun fikk tårer i øynene igjen. På veien til parkeringshuset begynte mobilen å kvitre igjen. Hun brydde seg ikke med å se etter hvem som ringte. En munter piping annonserte at hun hadde fått en beskjed.

Hun saknet farten. Clark ville ikke gi opp så lett. Han kom til å jakte på henne, sende henne gaver, bønnfalle henne til hun ga etter. Det kunne tenkes at det skjedde. Hun hadde gitt etter før.

Det var vanskelig å snu ryggen til mannen du elsket, vanskelig å kjempe mot ønsket om å godta unnskyldningene hans. Dette var velkjent farvann –et farvann hun hadde sverget på at hun aldri skulle bevege seg i igjen, og likevel… her var hun.

Nei, hun kunne ikke gi etter. Hun kunne ikke vakle.

Da hun gikk forbi mobilbutikken, den samme butikken hun gikk forbi fem dager i uken, la hun skikkelig merke til den for første gang. Hun stanset, nølte litt, og så snudde hun og så i utstillingsvinduet på det nyeste innen mobiltelefoner og utstyr.

Hun visste at Clark kom til å fortsette å ringe til han fikk henne til å vakle. Hun kjente til planen hans og hadde falt for den en gang før. Hvis hun virkelig ville unngå Clark, måtte hun sende ham de rette signalene.

Hun gikk inn i butikken og så seg rundt.

–Du må trekke et nummer, sa en tydelig sliten ekspeditør.

–Jeg har bare et spørsmål.

–Du må likevel trekke et nummer.

–Ja vel. Hun trakk en nummerlapp der det sto 57 og lente seg mot veggen. Hun behøvde ikke å skynde seg hjem. Ingen ventet på henne –bortsett fra katten hennes, da, Princess.

Katten hennes var mye klokere enn henne. Princess hadde aldri likt Clark, og følelsen var gjensidig. Han hadde sagt at når de giftet seg, ville han at hun skulle la moren hennes overta Princess. Hun gremmet seg over at hun nølende hadde samtykket til det.

Ekspeditøren ropte opp nummeret hennes to ganger før Phoebe ble klar over at det var hennes tur. Å få endret nummeret til mobilen, var relativt enkelt, men det ville bli et hersens styr med å få gitt beskjed til familie og venner.

Familie.

En person hun ikke hadde oppdatert ennå, var moren, som hadde meget høye tanker om Clark og hadde stått på hans side etter det første sidespranget. Phoebe håpet at moren ville ta hennes parti denne gangen.

Da hun kom hjem, følte hun seg litt mindre sårbar. Princess hilste henne velkommen i døren og malte og gned seg mot bena hennes.

Phoebe bøyde seg ned og løftet opp katten og begravde ansiktet i den myke, grå pelsen. –Du hadde rett hele tiden, hvisket hun. –Jeg burde ha stolt på vurderingsevnen din. Det ville ha spart meg for mye smerte.

Lyset på telefonsvareren blinket voldsomt. Phoebe kunne gjette hvem som hadde lagt igjen flest beskjeder. Men hun ble overrasket da hun oppdaget at den første beskjeden var fra moren.

–Ring meg straks du kommer hjem, sa Leanne Rylander. –Det er viktig, Phoebe. Jeg må snakke med deg.

Phoebe hvilte pannen mot skapdøren. Før eller siden måtte hun fortelle det til moren, men det hørtes nesten som om Leanne allerede hadde hørt det.

Hun trakk pusten dypt for å stålsette seg før hun ringte.

–Er det deg, Phoebe? spurte Leanne inntrengende.

–Jeg går ut fra at Clark har snakket med deg? spurte Phoebe resignert.

–Ja, han har det. Å, Phoebe, han er helt ute av seg.

–Det burde han være! glefset hun. –Ikke si at du tar hans parti denne gangen også. Det var vanskelig nok å stå imot Clarks bønner –og nesten umulig å ignorere dem når moren hennes gjentok bønnene hans.

–Vel, nei… Det går ikke an å unnskylde det han gjorde.

–Takk, hvisket Phoebe.

–Du har all grunn til å være opprørt, fortsatte moren trøstende.

–All grunn! Phoebe husket at Clark hadde brukt de samme ordene. Hun lurte på om Leanne kjente til hele historien. –Er du klar over at Clark ble arrestert for å ha kjøpt sex?

–Ja, han fortalte meg det. Det er ingen unnskyldning, men han sa at han ikke syntes at det å være sammen med en prostituert var å være utro.

Hun ble sjokkert over at Clark hadde fortalt sannheten til moren hennes, eller iallfall en del av sannheten. –Men… han forsøkte å kjøpe en hore!

Hun hørte sympati i morens stemme. –Ja, jeg vet det.

–Dette er ikke første gangen han blir arrestert heller.

Moren sukket tungt. –Jeg kan forstå at du er opprørt.

–Nei, det kan du ikke! ropte Phoebe. –Du aner ikke hvor opprørt og ydmyket jeg er.

–Kjære Phoebe, du forstår ikke. Det er formildende omstendigheter. Clark ble lurt i en felle. Det er helt åpenbart. Han forsikret meg om at det aldri ville bli noen rettssak. Clark har faktisk overveid å saksøke politiet for at de har satt ham i forlegenhet.

Phoebe lukket øynene. –Mor, nå må du høre på deg selv. Hør på hva du sier. Det spiller ingen rolle om det var en felle. Det spiller ingen rolle at jenta han forsøkte å kjøpe var en politikvinne som jobbet under dekke. Det spiller ingen rolle om dette kommer for retten eller ikke. Det som spiller en rolle, er at mannen jeg skulle gifte meg med har denne… denne svakheten. Dette behovet for andre kvinner. Ikke for å ha et forhold, bare for sex. Hvor ydmykende er ikke det? Jeg vet ikke om han blir opphisset av faren ved å plukke opp noen på gaten eller hva det er. Det eneste jeg vet, er at jeg verken kan eller vil gifte meg med en mann som har bedratt meg.

Moren hennes sukket igjen. –Hør på meg, Phoebe. Du er datteren min, og jeg vil bare at du skal være lykkelig –men du bør se an omstendighetene.

Samtalene begynte å bli smertefull. –Men Clark var villig til å betale en annen kvinne for å få sex. Kan jeg si det mer tydelig?

–Så, så, Phoebe, det holder nå. Du behøver ikke å snakke så grovt.

–Hvordan vil du at jeg skal si det da? ropte hun. –Clark ville ligge med en annen kvinne? En kvinne han betalte! Høres det mindre støtende?

–Kjære vene, du er virkelig sint.

–Sint? Sint? Jo, hun var sint, og for øyeblikket var sinnet god terapi. –Jeg er rasende, mor. Jeg er også såret, desillusjonert, ydmyket, sønderknust og har kjærlighetssorg –og det er bare toppen av isfjellet.

Moren svarte ikke med det samme. –Du bør sove på det før du gjør noe drastisk, sa hun til slutt.

–Sove på hva da? At mannen jeg elsker er en sjarlatan? Tror du virkelig at han vil slutte å oppføre seg sånn etter at vi er gift?

–Menn…

–Mor, avbrøt hun med klagende stemme. –Ikke unnskyld ham.

–Vennen min, han forklarte det for meg. Jeg vet at det er ille, men han føler virkelig ikke at det å være sammen med en… gatepike er det samme som å være utro.

–Så da er alt i orden? Det kan du ikke mene!

Moren gjorde en pause. –Men Clark har så gode forbindelser, og moren hans og jeg…

–Moren hans inviterte deg til klubben sin, og du møtte alle de kjendisene du ellers bare leser om i sladreblader. Det var vanskelig å si det, men det var sant. Leanne likte å omgås mr og mrs Snowden. De var en rik, velkjent familie.

–Husker du ikke hvor oppspilt jeg ble da du nevnte den nye pasienten din? sa moren, og nå lød hun like sønderknust som Phoebe følte seg.

Jo, Phoebe husket det. Moren leste alltid sosietetsspaltene i avisen. Da Clark ødela kneet sitt i et skiulykke, hadde hun behandlet ham. Han hadde invitert henne ut allerede etter den første behandlingen. Phoebe hadde takket nei; det stred mot klinikkens retningslinjer å gå ut med en pasient.

Clark hadde kurtisert henne i flere uker, sendt henne blomster, gitt henne gaver, sjarmert henne. Men hun sto imot og nektet å treffe ham utenfor arbeidstid –inntil han hadde avsluttet behandlingen. Hun burde ha skjønt det allerede da. Clark likte dårlig å bli avvist. Det var hun som hadde brutt forlovelsen, og det ga stoltheten hans en knekk. Han ville ikke la henne vende ham ryggen. I hans øyne var det han som hadde kontrollen; hvis noen skulle gå, så var det han.

Straks moren hørte Clarks navn, hadde hun vært fyr og flamme. Og hun hadde kommet med noen hint om at det måtte være greit å tøye reglene litt når det gjaldt en mann som ham. Med det samme de begynte å date, hadde Leanne fortalt alle vennene sine at datteren hennes var sammen med Max og Marlene Snowdens eneste sønn. Clark jobbet i sin fars prestisjetunge advokatfirma, og det lå i kortene at han ville bli medeier innen fem år. Etter Leanne Rylanders mening, hadde Phoebe skutt gullfuglen.

Og Clark hadde tatt henne med storm. Akkurat som en romantisk helt. Han tok henne med i selskaper og på konserter. Han hadde overøst henne med gaver, smigret henne –og fridd til henne.

Det første tegnet på at alt ikke var som det skulle, kom da en kvinne fra kontoret hans stakk innom klinikken og ba om å få en privat samtale med Phoebe. Kellie Kramer advarte henne om at Clark hadde en stygg uvane; han likte prostituerte. Phoebe hadde ikke trodd henne. Hvorfor skulle hun det? Denne kvinnen hadde åpenbart en vendetta gående mot Clark. Men Kellie hadde bevis. Hun hadde vist Phoebe en kopi av arrestordren som ble utstedt da Clark ble arrestert –den første gangen. Hun hadde risikert jobben sin da hun fjernet den fra arkivet fordi hun syntes at Phoebe hadde rett til å vite det. Kellie påsto også at det hadde skjedd mange ganger. Han var bare ikke blitt tatt.

Phoebe hadde fått sjokk og konfrontert Clark, som virket oppriktig forbauset over at hun var så opprørt.  Ifølge hennes forlovede var dette noe praktisk talt alle menn gjorde. Sex med en prostituert betydde ingenting, sa han.

Phoebe hadde hatt problemer med å lytte til disse idiotiske unnskyldningene. Hun ville bryte forlovelsen straks. Clark hadde tryglet henne om en ny sjanse. Han hadde ringt henne dag og natt. Han hadde sendt blomster og lagt igjen bønnfallende beskjeder helt til hun ble så svak at hun ga etter. Men den som virkelig hadde overtalt henne til å gi ham en ny sjanse, var hennes egen mor.

Leanne mente at Phoebe måtte la Clark vise hva han var god for. Nå som han forsto at en slik oppførsel var uakseptabel, ville han slutte med det, hadde hun sagt.

Clark hadde sagt alle de riktige tingene. Han hadde sverget med tårer i øynene på at noe slikt aldri skulle skje igjen. Han elsket henne. Hvis Phoebe forlot ham, ville livet hans være ødelagt.

Han hadde også fortalt henne at Kellie Kramer hadde fått sparken. Hun hadde gått over grensen, og det ble ikke tolerert. Hennes motiv hadde vært å skade Clark og faren hans. Hvis Phoebe brøt forlovelsen, ville Kellie ha klart det. Han hadde tryglet om å få en ny sjanse, og med morens oppmuntrende ord ringende i ørene, hadde Phoebe latt seg overtale.

–Phoebe? Phoebe, er du der? spurte moren klagende.

–Ja, jeg er her.

–Lov meg at du sover på dette, sa hun igjen. –Hele fremtiden din står på spill.

–Jeg har allerede sagt at det ikke er noe å sove på. Clark var sammen med denne andre kvinnen. Han innrømmet det!

–Ja, men hun lurte ham i en felle.

–Det spiller ingen rolle. Det som betyr noe, er at han brøt løftet sitt.

–Jeg er så redd for at du skal gjøre noe du kommer til å angre på resten av livet.

Du mener noe du kommer til å angre på, tenkte Phoebe, men sa det ikke. Hun lukket øynene. –Jeg… jeg kan ikke snakke mer om dette. Ha det.

Hun måtte stå imot, ikke bare når det gjaldt Clark, men mot sin egen mor, som heller ville at Phoebe skulle ofre sin egen lykke og integritet enn å bryte en fordelaktig –men følelsesmessig korrupt –forlovelse.

Hun skulle ønske det hadde vært onsdag så hun kunne gått på det strikkekurset. Hun måtte drive Clark Snowden ut av livet sitt, og det betydde at hun trengte all den styrken hun kunne mønstre.
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